5700 ELITE METER WITH APPLIED BALLISTICS & LINK - 5700 ELITE
WITH APPLIED BALLISTICS & LINK, BLACK

A Whole Lot of Ballistic Computing Power - in the Palm of Your Hand

Kestrel's 5700 Elite Weather Meter with Applied Ballistics software is an upgrade
of Kestrel's path-breaking but now-discontinued 4500 meter optimized specifically
for the needs of long-range target shooters. The 5700 Elite measures up to 15
environmental parameters and lets you select either G1 or G7 ballistic
coefficients (BC) when calculating bullet trajectory. It fits in the palm of your hand,
yet offers the “Litz” (as in, noted ballistician Bryan Litz) measured BC library of
over 225 bullets - the most extensive source of measured data for modern small
arms bullets. Using its ballistics calibration feature, you can "train" your Kestrel
5700 Elite weather meter’s Applied Ballistics software to match a specific rifle
based on observed long-range impacts. The result is an even more accurate set
data points you can rely on in future calculations. With such easy access to highly
accurate BC data, you've got everything you need to make a pin-point precise
trajectory calculation - in a hand-held wind meter. More of the Kestrel 5700 Elite’s
many features: Bluetooth LiNK to your Android or iOS smartphone Easy-to-use,
intuitive user-interface screen navigation Improved screen resolution over earlier
models - easier to see in varying light Screen switchable between white & red
(NV - night vision) backlight Runs on one (1) AA battery Sealed battery
compartment, so a battery leak will not fry your Kestrel's motherboard Multiple
languages: English, French, German & Spanish Reinforced molded hard polymer
shell & scratch/breakage-resistant viewing window Wait - it gets better! The
Kestrel 5700 Elite Weather Meter comes with integrated Bluetooth technology, so
both your real-time environmental and logged data can be transferred wirelessly
and automatically to your smartphone, Mac, or PC. Yes, it's Android AND iPhone
compatible, so whatever phone OS has your allegiance, the 5700 is ready to play
nice with it. It will also connect via LINK to a Bushnell CONX Rangefinder,
enabling you to view results from the AB Kestrel right on your rangefinder. If you
want to squeeze every last drop of performance from your rifle and your ammo,
make sure you have a Kestel 5700 Elite with Applied Ballistics software with you
the next time you hit the range.

Attributes

Name: 5700 ELITE WITH APPLIED BALLISTICS & LINK, BLACK
Manufacturer: KESTREL

Product no.: 100034298

Mfr. No.: 0857ALBLK

Color: Black

Delivery weight: 0.231kg

Shipping height: 33mm

Shipping width: 159mm

Shipping length: 159mm

UPC: 730650002689

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den Kestrel 5700 Elite
Wettermesser

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des Kestrel 5700 Elite Wettermessers mit Applied Ballistics und Link! Dieses
Produkt ist speziell fir Langstreckenschiitzen entwickelt worden und bietet Ihnen eine Vielzahl von Funktionen zur
genauen Berechnung von Geschossbahnen. Um die Sicherheit und den ordnungsgemaflen Gebrauch lhres Geréts
zu gewahrleisten, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt fur lhre spezifischen Bedurfnisse geeignet ist.
Verwenden Sie das Gerat nur gemal den Anweisungen in diesem Handbuch.
Halten Sie das Gerat von Kindern und unbefugten Personen fern.

Uberpriifen Sie das Geréat regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

®* Verwenden Sie das Kestrel 5700 Elite nicht in extremen Wetterbedingungen, die die Funktionalitat
beeintrachtigen kénnten.

® Achten Sie darauf, dass das Gerat nicht nass wird, um Schaden am Inneren zu vermeiden.

* Verwenden Sie nur die empfohlenen Batterien (1 AABatterie) und tauschen Sie diese regelmaRig aus, um
eine ordnungsgemale Funktion sicherzustellen.

®* Vermeiden Sie den Kontakt mit Chemikalien oder aggressiven Reinigungsmitteln, die das Gerat beschadigen
kénnten.

® Stellen Sie sicher, dass das Gerét vor Std3en und Stlirzen geschutzt ist, um Beschadigungen zu vermeiden.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

® |nstallation:

® Entfernen Sie das Gerat vorsichtig aus der Verpackung.
® Uberpriifen Sie den Lieferumfang auf Vollstandigkeit.
® Setzen Sie die AABatterie gemafd den Markierungen im Batteriefach ein.

® Nutzung:

Schalten Sie das Gerét ein, indem Sie die Einschalttaste dricken.

Waéhlen Sie die gewtiinschten Einstellungen tber die intuitive Benutzeroberflache aus.
Nutzen Sie die BluetoothFunktion, um das Gerat mit lhrem Smartphone zu verbinden.
Befolgen Sie die Anweisungen zur Verwendung der Applied BallisticsSoftware fur préazise
Berechnungen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Gerat gemanR den ortlichen Vorschriften fur Elektronikschrott.
® Batterien sollten in speziellen Sammelstellen fir Batterien entsorgt werden.
® Achten Sie darauf, das Gerat umweltgerecht zu entsorgen, um die Umwelt zu schitzen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

® Bei Fragen oder zur Meldung von Sicherheitsbedenken wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, Ihre Sicherheit und die ordnungsgemafle Nutzung
des Kestrel 5700 Elite Wettermessers zu gewahrleisten. Indem Sie diese Richtlinien befolgen, tragen Sie zu einem
sicheren und effektiven Nutzungserlebnis bei.






Kestrel 5700 Elite Weather Meter Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the Kestrel 5700 Elite Weather Meter with Applied Ballistics &amp; Link. This guide provides
essential safety information to ensure the safe and effective use of your device. Please read this guide carefully
before using the product and keep it for future reference.

General Safety Guidelines

Ensure safe use of the Kestrel 5700 Elite by following all instructions outlined in this guide.

Be aware of potential hazards associated with the use of electronic devices, including batteryrelated risks.
Always check for updates regarding recalls or safety notices through the EU’s Safety Gate platform.

Protect vulnerable groups, such as children, by ensuring they do not use the device without adult supervision.
If you encounter any unsafe product issues or accidents, report them to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Do not expose the Kestrel 5700 Elite to extreme temperatures, humidity, or moisture, as this may damage the
device.

® Avoid dropping or subjecting the device to strong impacts, as this could cause internal damage.

® Use only the recommended AA battery to power the device. Do not use rechargeable batteries unless
specified.

® Ensure the battery compartment is properly sealed to prevent battery leaks, which can damage the device.

® Do not attempt to disassemble or repair the device yourself. Seek professional assistance if repairs are
needed.

® Keep the device away from direct sunlight for extended periods to prevent overheating.

Instructions for Installation and Usage



1. Inserting the Battery:
® Open the battery compartment by sliding the cover off.
® |nsert one (1) AA battery, ensuring the positive (+) and negative () ends are aligned correctly.
® Close the battery compartment securely.

2. Powering On the Device:

® Press and hold the power button until the screen lights up.
® Wait for the device to initialize and display the main menu.

3. Navigating the User Interface:

® Use the intuitive screen navigation to access various features.
® Follow the onscreen prompts to select options and settings.

4. Using the Ballistics Feature:

® Select your desired ballistic coefficient (G1 or G7) based on your shooting needs.
® |nput relevant environmental data to calculate bullet trajectory accurately.

5. Connecting via Bluetooth:
® Enable Bluetooth on your smartphone or device.
® Follow the prompts on the Kestrel 5700 Elite to pair it with your smartphone.
® Use the Kestrel LINK app for realtime data transfer and logging.

6. Switching Screen Modes:

® Press the designated button to toggle between white and red backlight modes for different lighting
conditions.

7. Maintaining the Device:

® Regularly clean the viewing window with a soft, dry cloth.
® Store the device in a cool, dry place when not in use.

Disposal Instructions

® Dispose of the Kestrel 5700 Elite and its components in accordance with local regulations.
® Do not dispose of electronic devices in regular household waste.
® Remove the battery before disposal and recycle it at a designated battery recycling facility.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Kestrel 5700 Elite Weather Meter, please refer to the manufacturer’s
website or contact your local distributor for assistance. Always ensure you have the latest information and updates
regarding your device.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Kestrel 5700
Elite

Introduccion

Gracias por elegir el Kestrel 5700 Elite con software Applied Ballistics. Este medidor de clima esta disefiado para
brindarte informacion precisa y confiable sobre las condiciones ambientales, lo que es esencial para los tiradores de
largo alcance. Para garantizar un uso seguro y efectivo del producto, sigue cuidadosamente las siguientes pautas de
seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el Kestrel 5700 Elite.
Mantén el dispositivo fuera del alcance de los nifios y personas vulnerables para evitar accidentes.
No expongas el Kestrel 5700 Elite a temperaturas extremas o condiciones climéticas adversas que puedan
dafarlo.
Utiliza el dispositivo solo para los fines previstos y de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
® Si el dispositivo muestra signos de dafio, no lo uses y contacta a un profesional para su revision.
® Mantén el Kestrel 5700 Elite limpio y seco para asegurar su correcto funcionamiento.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso de la bateria:

® Utiliza solo una bateria AA recomendada por el fabricante.
* Reemplaza la bateria si el dispositivo no enciende o si la pantalla muestra un bajo nivel de energia.
® Asegurate de insertar la bateria en la direccién correcta segun las indicaciones en el compartimento.

® Conectividad Bluetooth:
® Asegurate de que el Bluetooth esté habilitado en tu smartphone antes de intentar conectar el Kestrel

5700 Elite.
* No uses el dispositivo mientras conduces o realizas actividades que requieran tu atencién total.

Calibracién Balistica:
® Sigue las instrucciones de calibracién cuidadosamente para asegurarte de que los datos sean
precisos.
® FEvita realizar la calibracién en condiciones de viento fuerte que puedan afectar la medicion.

® Visualizacion de Datos:

® Asegurate de que la pantalla esté limpia y libre de obstrucciones para una mejor visibilidad.
® Ajusta la retroiluminacién segun sea necesario para diferentes condiciones de luz.

Instrucciones para la Instalacion y Uso



1. Instalacion de la Bateria:

® Abre el compartimento de la bateria.
® Inserta la bateria AA en la direccion indicada.
® Cierra el compartimento asegurandote de que esté bien sellado.

2. Encendido del Dispositivo:

® Presiona el botén de encendido para activar el Kestrel 5700 Elite.
® Espera a que la pantalla se ilumine y muestre los datos iniciales.

3. Conexién a Smartphone:

® Habilita el Bluetooth en tu smartphone.
® Abre la aplicacion Kestrel en tu dispositivo movil.
® Selecciona “Conectar” y sigue las instrucciones para emparejar el Kestrel 5700 Elite.

4. Uso del Medidor:

® Utiliza los botones de navegacion para acceder a diferentes funciones y configuraciones.
® Selecciona los parametros que deseas medir y sigue las instrucciones en pantalla.
® Guarda tus datos y revisa la informacion en tiempo real.

5. Calibracién Balistica:

® Accede a la funcién de calibracion en el mena.
® |ngresa los datos de tu rifle y municién segln sea necesario.
® Realiza disparos de prueba y ajusta la calibracion segun los resultados observados.

Instrucciones de Eliminacién

* Alfinal de la vida util del Kestrel 5700 Elite, asegurate de reciclar el dispositivo y la bateria de acuerdo con las
regulaciones locales.
No deseches el dispositivo en la basura comun.
Consulta las pautas locales sobre la eliminacion de dispositivos electrénicos y baterias.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o si hecesitas mas informacién, asegurate de contactar al
punto de contacto de la UE correspondiente. Consulta las plataformas oficiales para actualizaciones sobre posibles
retiradas de productos y seguridad.

Recuerda que la seguridad es prioritaria. Sigue estas instrucciones para garantizar un uso seguro y efectivo del
Kestrel 5700 Elite.



Guide de Sécurité pour le Kestrel 5700 Elite Weather
Meter

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kestrel 5700 Elite Weather Meter avec Applied Ballistics et Link. Ce guide a été élaboré pour
vous fournir des informations essentielles sur I'utilisation en toute sécurité de votre appareil. Veuillez lire
attentivement ce guide avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies dans ce guide.

Vérifiez régulierement I'état de votre Kestrel 5700 Elite pour détecter tout dommage ou usure.

Ne laissez pas I'appareil a la portée des enfants sans surveillance.

Evitez d'utiliser I'appareil dans des conditions extrémes qui pourraient I'endommager.

Si vous constatez une anomalie ou un dysfonctionnement, cessez immédiatement I'utilisation et contactez le
support approprié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
®* Ne plongez pas le Kestrel 5700 Elite dans I'eau ou d'autres liquides. Bien gu'il soit résistant aux intempéries,
une immersion prolongée peut I'endommager.
® Utilisez uniquement des piles AA recommandées par le fabricant. Ne mélangez pas des piles usagées et
neuves.
® Evitez d'exposer l'appareil & des températures extrémes, comme une chaleur intense ou un froid extréme, car
cela peut affecter ses performances.

®* Ne tentez pas de démonter ou de réparer le produit vousméme. Toute intervention doit étre effectuée par un
professionnel agréé.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation des Piles :
® Quvrez le compartiment de la batterie en suivant les instructions fournies dans la section de 'appareil.

® |nsérez une pile AA dans le compartiment en respectant les polarités indiquées.
®* Refermez le compartiment de la batterie en vous assurant qu'il est bien scellé.

2. Allumage et Utilisation :
® Appuyez sur le bouton d'alimentation pour allumer l'appareil.
® Utilisez l'interface utilisateur intuitive pour naviguer dans les différentes fonctionnalités.
® Connectez le Kestrel 5700 Elite a votre smartphone via Bluetooth LiNK pour accéder aux données en
temps réel.
3. Calibration Balistique :

® Suivez les instructions a I'écran pour calibrer I'appareil en fonction de votre fusil spécifique.
® Utilisez les données mesurées pour affiner vos calculs balistiques.

4. Changement d'Affichage :

® Pour passer d'un rétroéclairage blanc a rouge, utilisez les options de l'interface utilisateur.
5. Données Environnementales :

® Consultez régulierement les données environnementales affichées pour ajuster vos parametres de tir.

Instructions de Mise au Rebut



®* Ne jetez pas le Kestrel 5700 Elite avec les déchets ménagers.
® Déposez l'appareil dans un centre de recyclage agréé pour les appareils électroniques.
® Assurezvous de retirer les piles avant de jeter I'appareil, et jetezles conformément aux réglementations

locales.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre Kestrel 5700 Elite, veuillez contacter le support
client de Kestrel via les informations de contact fournies dans le manuel d'utilisation.

Merci d'utiliser le Kestrel 5700 Elite Weather Meter. Votre sécurité est notre priorité. Veuillez suivre ces instructions
pour garantir une utilisation sdre et efficace de votre appareil.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per Kestrel 5700
Elite Meter

Introduzione

Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per il Kestrel 5700 Elite Meter con Applied Ballistics e Link. Questo
dispositivo & progettato per misurare vari parametri ambientali e calcolare la traiettoria dei proiettili. La sicurezza e
fondamentale per garantire un utilizzo corretto e senza rischi. Questa guida fornisce informazioni essenziali per un
uso sicuro e responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il Kestrel 5700 Elite solo per scopi previsti come indicato nel manuale dell'utente.
Non utilizzare il dispositivo in ambienti estremamente umidi o in presenza di sostanze chimiche aggressive.
Mantieni il dispositivo lontano da fonti di calore e fiamme libere.

Evita di smontare o modificare il dispositivo, in quanto cio potrebbe compromettere la sicurezza e la
funzionalita.

® Controlla regolarmente il dispositivo per eventuali segni di danno o usura.

® |n caso di malfunzionamento, interrompi immediatamente I'uso e contatta un professionista per assistenza.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non esporre il Kestrel 5700 Elite a temperature estreme al di fuori dell'intervallo specificato nel manuale.
Utilizza solo batterie AA compatibili e segui le istruzioni per la sostituzione della batteria.

Non utilizzare il dispositivo mentre si guida o si opera un veicolo.

Assicurati che il dispositivo sia completamente asciutto prima di riporlo nel suo contenitore.

Non utilizzare il dispositivo in condizioni di scarsa visibilita senza un'adeguata illuminazione.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Installazione

Rimuovi il Kestrel 5700 Elite dalla confezione e verifica che non ci siano danni.
Installa una batteria AA seguendo le istruzioni nel manuale.
® Accendi il dispositivo utilizzando il pulsante di accensione.

Uso

Accedi all'interfaccia utente per selezionare le impostazioni desiderate.

Utilizza la funzione Bluetooth per collegare il dispositivo al tuo smartphone o computer.
Seleziona i coefficienti balistici (BC) appropriati per il tuo proiettile.

Calcola la traiettoria del proiettile seguendo le istruzioni sullo schermo.

Registra e salva i dati ambientali per un uso futuro.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Non smaltire il Kestrel 5700 Elite insieme ai rifiuti domestici.

® Segui le normative locali per lo smaltimento delle apparecchiature elettroniche.
® Rimuovi le batterie e smaltiscile in conformita con le normative sullo smaltimento delle batterie.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza o per segnalare un prodotto difettoso, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o il servizio clienti del produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di
acquisto.

Conclusione



La tua sicurezza € la nostra priorita. Seguendo queste linee guida e precauzioni, puoi utilizzare il Kestrel 5700 Elite
in modo sicuro e responsabile. Per ulteriori domande o dubbi, consulta il manuale dell'utente o contatta il supporto.
Grazie per aver scelto il Kestrel 5700 Elite Meter.



Sakerhetsinstruktioner for Kestrel 5700 Elite
Vaderinstrument

Introduktion

Tack for att du valt Kestrel 5700 Elite Vaderinstrument med Applied Ballistics och Link. Denna produkt ar designad
for att ge dig exakta matningar och hjalpa dig att optimera din langdistansskytteupplevelse. For att sakerstalla saker
anvéndning och forhindra olyckor, vanligen las och f6lj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller defekter.

Rapportera omedelbart eventuella skador eller problem till en auktoriserad aterforsaljare.
Anvéand endast rekommenderade batterier for att undvika risker med batterilackage.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Undvik att exponera enheten for extrema temperaturer eller fuktighet, vilket kan paverka dess funktion.
Anvand enheten pa ett stabilt och sakert underlag for att undvika fallskador.

Anvand inte enheten under ogynnsamma vaderforhallanden som kraftig nederbord eller storm.
Sakerstall att skarmen &r ren och fri fran skrap for att uppratthalla tydlig sikt.

Folj alltid sakerhetsféreskrifter nar du anvander den i samband med skytte.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av batteri:
* Oppna batterifacket enligt anvisningarna i produktmanualen.

® Satti ett (1) AAbatteri med réatt polaritet (+/).
® Stang batterifacket ordentligt for att forhindra lackage.

2. Anvédndning av Bluetooth LiNK:

® Aktivera Bluetoothfunktionen pa din smartphone.
® Folj anvisningarna i anvandarmanualen for att koppla din Kestrel 5700 Elite till din enhet.

3. Matning av miljéparametrar:
® SIa pa enheten och valj 6nskade installningar.
® Anvand den intuitiva navigeringen pa skarmen for att vélja matningar.
® Kontrollera noggrant de uppmaétta vardena innan du anvéander dem for berdkningar.

4. Kalibrering:

® Anvand ballistikkalibreringsfunktionen for att trana din Kestrel 5700 Elite med observerade traffar.
® F04lj anvisningarna noggrant for att sdkerstélla noggrannhet.

Avfallshanteringsinstruktioner
® Kasta inte enheten eller dess batterier i hushallsavfall.

® Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av elektriska produkter och batterier.
¢ Atervinn enheten och batterierna pa en auktoriserad &tervinningsstation.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller support, vanligen kontakta den auktoriserade aterforsaljaren dar produkten képtes. Du kan ocksa
besoka Kestrels officiella webbplats for mer information och supportresurser.



Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du séakerstéalla en trygg och effektiv anvandning av din Kestrel 5700
Elite Vaderinstrument. Tack for att du prioriterar sdkerheten!



Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro Kestrel
5700 Elite Meter s aplikovanou balistikou a Link

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili meteostanici Kestrel 5700 Elite s aplikovanou balistikou a Link. Tento produkt byl
navrzen tak, aby poskytoval pfesné méfeni environmentalnich parametrd a podporoval stfelce na dlouhé
vzdéalenosti. Abychom zajistili vasi bezpecnost a optimalni pouzivani produktu, prosim, pfectéte si nasledujici pokyny
a dodrzujte je.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Ujistéte se, ze produkt pouzivate pouze pro zamysleny Ucel.

Nepouzivejte produkt, pokud je poSkozen nebo vykazuje znamky opotfebeni.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

P¥i pouzivani produktu dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se stfelby a balistiky.
Pred prvnim pouZitim si ddkladné prostudujte tento navod.

Specificka bezpe€nostni opatieni pro pouziti

® Pfi méfeni venkovnich podminek se ujistéte, Ze zafizeni je umisténo na stabilnim a bezpecném misté.
® P¥i pouzivani Bluetooth funkce se ujistéte, Ze mate aktualni verzi aplikace na vaSem smartphonu.

* Nepokousejte se otevrit zafizeni, abyste se vyhnuli poSkozeni a ztraté zaruky.

® P¥i pouzivani zafizeni na stfelnici dodrzujte bezpecnostni opatfeni a pokyny stfelnice.

7 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Instalace

1. Baterie: Viozte jednu (1) AA baterii do uzavieného prostoru pro baterii. Ujistéte se, Ze je spravné orientovana
podle oznaceni + a..

2. Aktivace: Po vloZeni baterie zapnéte zafizeni pomaoci tlaCitka napajeni.

3. Nastaveni: Provedte zakladni nastaveni podle pokynt na obrazovce.

Pouzivani

® MéFeni: Pro méfeni environmentalnich parametr(l jednoduSe umistéte zafizeni do poZadované polohy a
sledujte udaje na displeji.

* Bluetooth pfipojeni: Aktivujte Bluetooth v zafizeni a pfipojte se k vaSemu smartphonu pomoci aplikace
Kestrel.

* Kalibrace: PouZijte funkci kalibrace pro pfizplisobeni dat vasi konkrétni puSce a munici.

Pokyny pro likvidaci
® P¥ilikvidaci zafizeni se ujistéte, ze odstranite baterii a zlikvidujete ji v souladu s mistnimi pfedpisy pro likvidaci
baterii.

® Samotné zafizeni mlzete zlikvidovat jako bézny plastovy odpad, pokud neni specifikovano jinak.
® Pokud mate pochybnosti o spravné likvidaci, obratte se na mistni Grady pro spravu odpadu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méte jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi podporu, obratte se na autorizovaného prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, Zze mate k dispozici sériové Cislo produktu a dalsi relevantni informace pro urychleni procesu.

Dékujeme vam za dodrzeni téchto bezpeénostnich pokyn(. VaSe bezpecnost a spokojenost jsou pro nas prioritou.



